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;ﬁogenlﬁh‘de tiltredsstillende. Dernast have

" flere serede Medlemmer udtalt Onsket om,

~at de af Kommunalbestyrelserne udnsevnte
Piskerifogder skulde- lgnnes enten helt
eller delvis -af Statskassen. Jeg tror dog:

ikke, at det vilde veere rigtigt .at gaa saa

“vidt. ~ Det forekommer mig, at vi her ere:

inde paa ‘moget, som gaar igen ved for-
~gkellige Lejligheder; "at naar det drejer

‘sig om at faa Penge ud af Statskassen,.
“er der en ‘vis Tilbgjelighed til at veerelidt,

“hidsig derpaa. Jeg tror ikke, det vil vere

‘rigtigt ‘at bebyrde Statskassen mied store

Udgifter hertil. -— Med Hensyn til' Straffe-
bestemmelserne have flere serede Medlem-
“mer udtalt Onsket om, at disse kunde

blive skeerpede. Jeg skal om dette Spgrgs-

‘maal kun sige, at jeg skal veere villig ‘il
‘at drofte det msermere med Udvalget, og

jeg 'vil veere _tilbgjelig til at mene, at en

Overenskomst  om dette  Punkt  ikke  vil

" vere vanskelig. ‘at opnaa.” Jeg skulde og-
“saa veere tilbgjelig til at mene, at detikke’
~vil vere vanskeligt at opnaa Enighed om.
~ en stor Del af de andre Anker, der ere:

fremsatte mod mindre Bestemmelseri For--

slaget, og jeg vil derfor sige, ‘at trods de

ret steerke Udtalelser, der ere faldne fra
enkelte Medlemmer, mod det foreliggende
Forslag, har jeg ingenlunde opgivet Haa-

bet om, at det skulde kunne lykkes i en
“neer Fremtid at faa dette Lovforslag gen-.

nemfort og faa dette Spgrgsmaal lgst paa
" en nogenlunde tilfredsstillende Maade. Jeg

 vilde ogsaa beklage, om denne Sag nu

~ atter skulde strande, ogsaa fordi at saa vilde
det ret betydelige Arbejde, Kommissionen
har ~gjort; veere spildt, Men' swrlig vilde
_ jeg beklage det for vore Fiskeres Skyld, fordi
jeg tror, at det dog til syvende og sidst

" bliver dem, der vil lide mest, hvis vi atter

‘gkulde skyde Spergsmaalet om- Lgsningen
“af denne Sag ud 1 en uvis Fremtid. Jeg
il derfor slutte mine Bemssrkninger her
i Dag med  at udtale Haabet om, at det

 maa lykkes at faa denne Sag lgst paa en
- nogenlunde -god og tilfredsstillende Maade.

" Frederiksen: Jeg maa maaske have

Lov til at gere nogle Bemaerkninger til

adskillige. af de Udtalelser, som ere frem-

 satte under denne nu snart 3 Dages Hor-.
" handling. Ferst vil jeg sige, at jeg gan-

ske kan slutte mig ‘til det, som nu blev
~ udtalt fra den hgjterede Landbrugsmini-
sters Side.. Der er enkelte af de Ting,
- som den. hgjterede Landbrugsminister ud-
talte, som jeg ellers vilde have sagt; men
~det kan jeg jo nu spare mig, da Land-
- brugsministeren har udtalt sig derom, saa-

17, Dec. 1908: 1. Boh. af Lovi. om Saltvandsfiskeri.

9439

ledes som han har. Jeg kan derfor fatte
mig saa meget kortere. — Den Taler, som
havde Ordet: forst efter mig i Forgaars,
var det = ewrede: Medlem  for - Helsinggr
(Christian Rasmussen). Jeg skal ikke ofre

‘ret mange Bemserkninger paa det -@rede

Medlems Udtalelser, men et Par maa jeg
gore.  Det wmrede Medlem  begyndte sit
Foredrag med af Dansk Fiskeritidende at
opleese et Stykke af en af Prof. Fedder-
sen skreven Artikel, og udlagde derefter
disse. Ord paa den Maade, at han sagde:
,Det forekommer mig, at :det, han -
Professoren — siger, uagtet det er holdt
i ret maadeholdende Udtryk, eren ahbsolut -
Dgdsdom over det foreliggende Forslag®.
Jeg er berettiget, ja, ligefrem opfordret
til at udtale her ved denne Lejlighed, at
Prof. Feddersen ikke gnsker, ‘at hans Ord
skulle udleegges paa den Maade, som det
@rede Medlem her har udlagt dem paa.
Professor Feddersen er- ganske enig med
Dansk Fiskeriforening i dette, at det er
et godt ‘Arbejde, - der ‘er udfert fra Kom-
‘missionens Side, og at det Forslag, der
her foreligger. til Behandling, er et For-.

slag, som indeholder Fremskridt, om han -

end kunde  gnske Andringer i en “eller
anden af Forslagets Paragraffer. Saaledes
gnsker han, at hans Udtalelser skulle for-
staas, og ikke saaledes som det wmrede
Medlem for Helsingsr udlagde dem. — .
Med: Hensyn til Aalegaardsfiskeriet, som
det samme eerede Medlem udtalte sig ret
udferligt om, skal jeg kun sige dette, at
det ‘jo ikke nytter stort, at ‘det serede
Medlem og jeg staa her og' forhandle
ret meget om denne Sag, thi* vi kunne
rimeligvis ikke blive enige. Jeg skal dog
for Resten sige, at jeg har arbejdet ad-
skilligt sammen med- det srede Medlem i
tidligere ~Fiskeriudvalg, og vi have . dog
ikke veeret saa - langt fra hinanden
med Hensyn til en hel Mengde Andringer,
der ere stillede til et tidligere Fiskerilov-
forslag, og jeg vil derfor haabe, at det
ikke skal blive umuligt for os i Udvalget
at nerme os hinanden en Del. Sagen er
denne, at -dersom det Standpunkt - fast- .
holdes, -som  det “@rede Medlem har ind-
taget 1 denne Sag, ved det werede Medlem
jo lige saa godt som jeg, at saa faa Fi-
skerne ikke andet ud af dette Forslag end .
de Taler, der ere holdte her. Der kan jo
veere delte Meninger om, hvem der har
talt kgnnest. Det kan vere, at det serede
Medlem tror, at han har gjort det seerligt
godt og bedre end adskillige andre, men
det hjelper Fiskerne grumme lidt paa det
gkonomiske Omraade. Jeg kan -ikke tro, -



